MANUAL DE INSTALACAO

Sinalizacao
Digital da LG

(MONITOR SIGNAGE)

Leia este manual com atencao antes de utilizar o monitor e guarde-o para
futuras consultas.
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Aceder ao Menu de Instalacao

1 Mantenha o botdo "SETTINGS" premido durante mais de 5 segundos.
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OS MEUS
HEDIE MEDIA
2 Introduza a palavra-passe correcta (predefini¢cdo: 0000) e prima o botdo OK.
HDMI @)
No Signal
3 Quando Menu de instalagao for apresentado, seleccione o item pretendido.
Installation Menu (V 3.0) Installation Menu (V 3.0)
A A
SuperSign Server Setup
USB Cloning Holiday Schedule
Password Change No Signal Image
Set ID Setup Crestron
Configuration Setup
Lock Mode
External Speaker/Audio out
Fail Over
ISM Method
Easy Brightness Control
v v
S/W : xx.xx.xx.xx Micom : X.xx.x ® 0K S/W : xxxx.xx.xx Micom : X.xx.x ® 0K
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Menu de instalacao

0 NOTA

¢ Os valores predefinidos podem variar consoante a regiao.

Configuracao do Digital Signage da LG

Utilize este menu para configurar o Digital Signage apo6s a instalagéo.

Installation Menu (V 3.0) Installation Menu (V 3.0)
A A
SuperSign Server Setup
USB Cloning Holiday Schedule
Password Change No Signal Image
Set ID Setup
Configuration Setup
Lock Mode
External Speaker
Fail Over
ISM Method
Easy Brightness Control
v v
S/W 2 xx.xx.xx.xx Micom : X.xx.x ® 0K S/W : xx.xx.xx.xx Micom : X.xx.x ® 0K
LG Digital Signage Setup LG Digital Signage Setup LG Digital Signage Setup
Signage Mode Operation  [IRREEIINLS A A
« Power On Status LST * Power On Default ::f * Pivot mode
 Key Operation No * Input Source + 0SD Portrait Mode
* IR Operation Normal LT D.N';I * Intelligent Auto On
it it | ||| eS|
- Limited Mode No - DPM — . ime sync Lioc y
* Input Source Change Yes - Digital Audio Input : DL o
« Menu Display Vor s Analog a DEM Wakeup Con.trol Clock
. 08D Display - - Power On Dels On + Still Image Detecting Yes
es V off * PM Mode Bower Off
v v v
B Previous ® 0K 3 Previous ® 0K 9 Previous ® 0K

LG Digital Signage Setup
A

* OPS/PC Power Control

* Factory Reset

9 Previous ® 0K




Signage Mode Operation (Operacdao do modo de sinalizacao)

 Active ou desactive todas as fungdes "Signage Mode Operation" (Operacdo do modo de sinalizacdo), definindo
a funcionalidade como "Yes" (Sim) ou "No" (Nao).

« Se definir "Signage Mode Operation" (Operacdo do modo de sinalizagdo) como "Yes" (Sim), todas as respectivas
funcionalidades serao activadas.

* Se definir "Signage Mode Operation" (Operacdo do modo de sinalizacdo) como "No" (Ndo), todas as
respectivas funcionalidades serdo desactivadas e o produto funcionara com as predefinicoes.
(Dependendo do modelo, esta funcionalidade pode néo ser suportada.)
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Power On Status (Estado de alimentacao ligada)

e Pode seleccionar o estado de funcionamento do monitor quando a fonte de alimentacéo esta ligada.

 Pode seleccionar PWR, STD ou LST.

e PWR define o estado do monitor como "On" (Ligado) sempre que a fonte de alimentacao é ligada.

e STD define o estado do monitor como "Standby" (Suspensao) quando a fonte de alimentacéao é ligada.

e LST define o estado do monitor para o estado anteriormente utilizado. Tal como acontece no modo de "Power
Backup" (Seguranca de alimentacao), se desligar a alimentacédo principal com o monitor ligado, o estado do
monitor volta a ser "On" (Ligado). Além disso, se desligar a alimentacao principal enquanto o monitor estiver
em suspensdo, 0 monitor entra em suspensao.

(Esta funcionalidade podera nao estar disponivel em alguns modelos.)

Key Operation (Operacao das teclas)
e Esta funcionalidade permite-lhe gerir a utilizacdo e o funcionamento das teclas locais/frontais e do seu coman-
do. Funciona de acordo com as defini¢cdes "IR Operation" (Operacdo de comando de IV).
(Esta funcionalidade podera nao estar disponivel em alguns modelos.)

IR Operation / Local Key Operation (Operacao de comando de IV/teclas locais)

* Esta funcao permite-lhe definir como o produto funciona apos receber um sinal a partir de um comando LG ou
de uma tecla local. (0 - Normal, 1 - Utilizar apenas PWR, 2 - Bloquear tudo)

e Se seleccionar "Block All" (Bloquear tudo), bloqueia qualquer sinal proveniente de um comando LG/uma tecla
local. (Funcionalidade de ativacao disponivel.)

e Se seleccionar "Use PWR Only" (Utilizar apenas PWR), bloqueia qualquer sinal proveniente de um comando LG/
uma tecla local, excepto o botéo Ligar/Desligar.

e Se seleccionar "Normal", activa a recepcdo normal de sinais de qualquer comando LG/tecla local.

e Existem teclas que tém de ser utilizadas em "Service mode" (Modo de servi¢co) quando "Use PWR Only" (Utilizar
apenas PWR) ou "Block All" (Bloquear tudo) estiver seleccionado: "In-Start" (Ao iniciar), "In-Stop" (Ao parar),
"Power-Only" (Apenas alimentacdo), "ADJ", "Installation Menu" (Menu de instalacédo), "P-Check" (Verificacdo P) e
"S-Check" (Verificagao S).

(Esta funcionalidade podera nao estar disponivel em alguns modelos.)

0 NOTA

¢ Quando todos os sinais da tecla IV forem bloqueados, o valor de "Power On Status" (Estado de alimentacgéo
ligada) muda para "PWR". Tornou-se impossivel alterar este valor para garantir a inicializacdo correcta. (Para
evitar erros do utilizador)

Limited Mode (Modo limitado)

« Esta funcao permite-lhe desactivar operacdes de funcionalidades especificas de sinalizacado. Esta funcionali-
dade funciona de acordo com as defini¢cdes de "Input Source Change" (Alteracdo da fonte de entrada), "Menu
display" (Apresentacao de menu), ou "OSD Display" (Apresentacdo dos OSD).

(Esta funcionalidade podera nao estar disponivel em alguns modelos.)

Input Source Change (Alteracao da fonte de entrada)
 Active ou desactive alteracdes de fonte de entrada ao definir esta funcionalidade como "Yes" (Sim) ou "No"
(Nao).
« Se definir esta funcionalidade como "No" (N&o) (altera¢des desactivadas), a tecla INPUT (Entrada) fica desacti-
vada.
* Se definir esta funcionalidade como "Yes" (Sim) (alterages activadas), a fonte de entrada pode ser alterada.
(Esta funcionalidade podera nao estar disponivel em alguns modelos.)



Menu Display (Apresentacao de menu)
¢ Se definir esta funcionalidade como "Yes" (Sim), 0 menu é apresentado. Se definir esta funcionalidade como
"No" (ndo), o menu é ocultado.
¢ No entanto, mesmo que tenha definido esta funcionalidade como "No" (Nao), pode facilmente abrir "Installa-
tion Menu" (Menu de instalacdo), premindo continuamente o botao "Menu" durante mais de 5 segundos.
(Esta funcionalidade poderd nao estar disponivel em alguns modelos.)
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OSD Display (Apresentacao dos OSD)
¢ Active ou desactive os OSD ao definir esta funcionalidade como "Yes" (Sim) (apresentar) ou "No" (Nao) (ndo
apresentar).
¢ Se definir esta funcionalidade como "No" (Nao) (ndo apresentar), apenas "Installation Menu" (Menu de instala-
¢do) é apresentado.
(Esta funcionalidade podera ndo estar disponivel em alguns modelos.)

Power On Default (Input Source, A/V Settings, Aspect Ratio) (Predefinicdao de alimentacéo ligada [Fonte de
entrada, Definicoes de A/V, Proporcao])
 Pode configurar "Input Source" (Fonte de entrada), "A/V Setting" (Definicdo de A/V) e "Aspect Ratio" (Proporcéo)
depois de ligar o monitor.
* Pode definir esta funcionalidade como "Yes" (Sim) (activado) ou "No" (Nao) (desactivado).
* Se definir "Power On Default" (Predefinicdo de alimentacédo ligada) como "No" (N&o), as defini¢des de "Input
Source" (Fonte de entrada), "A/V Setting" (Definicdo de A/V) e "Aspect Ratio" (Propor¢ao) nao sao
aplicadas.
* Se definir "Power On Default" (Predefinicdo de alimentacédo ligada) como "Yes" (Sim), as definicdes para os
menus acima sao aplicadas.
(Esta funcionalidade podera nao estar disponivel em alguns modelos.)

Input Source (Fonte de entrada)

* Esta funcionalidade permite-lhe definir se pretende utilizar uma nova fonte de entrada ou uma fonte de entra-
da pré-existente.

* Defina "Input Source" (Fonte de entrada) como "Off" (desligada) para utilizar a fonte de entrada pré-existente.

 Pode utilizar qualquer fonte suportada pelo modelo como fonte de entrada.

 Se "Input Source" (Fonte de entrada") e "On Time" (Hora para ligar) estiverem definidos, a "Input Source" (Fonte
de entrada") tem prioridade.
(Esta funcionalidade podera nao estar disponivel em alguns modelos.)

A/V Settings (Defini¢ées de A/V)

* Ao ligar o seu monitor, pode definir determinadas opcdes de video.

* Se definir esta funcionalidade como "Yes" (Sim), as defini¢des de video configuradas antes de entrar em "Ins-
tallation Menu" (Menu de instalagao) sao guardadas. Além disso, mesmo se tiver alterado as defini¢des de vi-
deo antes de desligar o monitor, as defini¢ées guardadas serdo restauradas quando ligar novamente o monitor.

» Guarda as defini¢cdes de video: "Picture Mode" (Modo de imagem), "DPM Select" (Seleccionar DPM), "Smart
Energy Saving" (Poupanca de energia inteligente), "Backlight" (Luz de fundo), "Contrast" (Contraste), "Bright-
ness" (Luminosidade), "Sharpness" (Definicao), "Color" (Cor), "Tint" (Tonalidade) e "Color Temp" (Temp. da cor).

» Guarda as defini¢cdes de dudio: "Sound Mode" (Modo de som" e "Balance" (Equilibrio).

(Esta funcionalidade podera nao estar disponivel em alguns modelos.)

Aspect Ratio (Proporcao)

* Esta funcionalidade permite-lhe definir a proporcao de ecra que é aplicada ao monitor quando é ligado.

» Se seleccionar "Disable" (Desactivar), define a proporcdo de ecrd como "Aspect Ratio" (Propor¢ao) quando o
monitor é ligado.

* Se seleccionar "Set By Program" (Definido pelo Programa) define a propor¢ao de ecrd como "Set By Program”
(Definido pelo Programa) quando o monitor é ligado.

» Se seleccionar "4:3" define a proporcdo de ecra como "4:3" quando o monitor é ligado.

 Se seleccionar"16:9" define a proporcdo de ecrd como "16:9" quando o monitor é ligado.
(Esta funcionalidade podera nao estar disponivel em alguns modelos.)



Wake On LAN (Despertar pela rede local)
¢ Pode definir se pretende utilizar a funcdo "Wake On LAN" (Despertar pela rede local).
¢ Pode definir "Wake On LAN" (Despertar pela rede local) como "On" (Ligada) ou "Off" (Desligada).
¢ Se definir esta funcionalidade como On (Ligada), "Wake On LAN" (Despertar pela rede local) é activada e pode-
rd ligar o produto remotamente através da ligacdo de rede LAN.
¢ Se definir esta funcdo como "Off" (Desligada), "Wake On LAN" é desactivada.
(Esta funcionalidade podera nao estar disponivel em alguns modelos.)

DPM
¢ Defina se pretende utilizar "Display Power Management (DPM)" (Gestédo de energia do ecra).
« Esta funcionalidade pode ser definida como Off (Desligada), 5 sec (5 seg.), 10 sec (10 seg.), etc.
¢ Se esta funcionalidade nao estiver definida como Off (Desligada), o monitor entra no "Power Saving Mode"
(Modo de poupanca de energia) quando néo existe qualquer sinal de entrada.
¢ Se definir esta funcionalidade como "Off" (Desligada), a DPM é desactivada.
(Esta funcionalidade podera nao estar disponivel em alguns modelos.)

Digital Audio Input (Entrada de audio digital)
¢ Pode definir o dudio para cada entrada como "Analog" (Analégico) ou "Digital".
¢ No caso da entrada RGB, o dudio tem a defini¢do fixa de "Analog" (Analdgico).
¢ No caso da entrada digital, pode seleccionar "Analog" (Analégico) ou "Digital" para o dudio.
(Esta funcionalidade podera nao estar disponivel em alguns modelos.)

Speaker (Colunas)
¢ Pode limitar as defini¢cdes de audio ao optar por utilizar ou ndo as colunas.
¢ Se definir esta funcionalidade como "Off" (Desligada), a saida de dudio é desactivada e ndo pode aceder ao
menu "Audio” (Audio).
« Se definir esta funcionalidade como "On" (Ligada), a saida de dudio é activada e o menu "Audio” (Audio) esta
sempre acessivel.
(Esta funcionalidade podera nao estar disponivel em alguns modelos.)

Power On Delay (Ligar com atraso)
¢ Quando vérios monitores estado ligados, esta funcionalidade permite que os monitores se liguem em intervalos
de tempo especificados para evitar uma sobrecarga. Pode seleccionar um intervalo entre 1 e 250 segundos.
(Esta funcionalidade podera nao estar disponivel em alguns modelos.)

Pivot Mode (Modo de pivot)
 Esta funcionalidade permite-lhe rodar o ecra 180 graus.
¢ Tanto o sinal de entrada como o OSD rodam.
¢ Pode definir esta funcionalidade como "On" (Ligada) ou "Off" (Desligada).
¢ Se definir esta funcionalidade como "Off" (Desligada), a funcao é desactivada.
¢ Se definir esta fungdo como "On" (Ligada), o ecra roda 180°.
¢ Se efectuar alteragbes, estas serdo aplicadas ap0s a reinicializacao.
(Esta funcionalidade podera nao estar disponivel em alguns modelos.)

OSD Portrait Mode (Off, 90, 270) (Modo vertical do OSD [Desligado, 90, 270])
 Esta funcionalidade permite-lhe rodar o OSD para a direita.
¢ Pode definir esta fun¢do como "Off/90/270" (Desligada/90/270).
 Se definir esta funcionalidade como "Off" (Desligada), a funcéo é desactivada.
* Se definir esta funcionalidade como "90" o OSD roda 90 graus para a direita.
* Se definir esta funcionalidade como "270", o OSD roda 270 graus para a direita.
(Esta funcionalidade podera nao estar disponivel em alguns modelos.)
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Intelligent Auto (Modo automatico inteligente)
¢ Pode definir esta funcionalidade como "On" (Ligada) ou "Off" (Desligada).
¢ Se alterar a resolucdo do ecra depois de definir esta definicdo como "Yes" (Sim), o visor é automaticamente
ajustado para a nova resolucao.
(Esta funcionalidade podera nao estar disponivel em alguns modelos.)
Master/Slave Mode (Modo principal/secundario)
e Esta funcionalidade permite-lhe sincronizar os monitores ligados através de RS-232C.
e Se vérios monitores estiverem ligados através de RS-232C, o monitor que ocupar a primeira posicao torna-se o
monitor principal.
¢ Assim que o monitor principal é seleccionado, os restantes monitores tornam-se secundarios.
¢ Se pretender alterar o monitor principal, é necessario altera-lo no "Master/Slave Mode" (Modo principal/secun-
dario).
(Esta funcionalidade podera nao estar disponivel em alguns modelos.)

0 NOTA

e O menu "Master/Slave Mode" (Modo principal/secundério) apenas esté activo quando a funcionalidade
"Picture ID" (ID de Imagem) esta definida como "Off" (Desligada).

e Ao entrar no ou editar o "Master/Slave Mode" (Modo principal/secundario), os cursores nos monitores
secunddrios nao podem ser movidos.

Time Sync Clock (Sincroniza¢ao da hora dos relégios)

« Esta funcionalidade sincroniza os relégios dos monitores secundarios com o relégio do monitor principal a
uma determinada hora através de RS-232C.

¢ No monitor principal, pode definir a hora de sincronizagao, bem como definir a funcionalidade "Time Sync
Clock" (Sincronizacdo da hora dos relogios) como "Off" (Desligada).

¢ Pode seleccionar uma hora de sincroniza¢ao entre as 0:00 e as 23:00.

¢ Enquanto a sincronizacdo da hora dos relégios estiver a ser efectuada, o controlo de outros comandos através
de RS-232C pode nao funcionar.
(Esta funcionalidade podera nao estar disponivel em alguns modelos.)

0 NOTA

e Para sincronizar Time Sync Clock (Sincronizag¢do da hora dos relégios), certifique-se de que define todos os
relégios dos monitores secundérios para que estejam um minuto adiantados em relacéo ao relégio do moni-
tor principal.

* Se adefinicdo de "Clock" (Reldgio) for "Auto" (Automatico), a definicdo € alterada para "Manual" quando a
funcionalidade "Time Sync Clock" (Sincronizacao da hora dos relégios) estd em execucéao.



Sync Mode (Modo de sincronizagao)

e Esta funcionalidade permite-lhe sincronizar as horas de inicio dos contetdos (videos ou imagens distribuidos
pelo software SuperSign) reproduzidos nos monitores principal e secundarios.

¢ Se definir o "Sync Mode" (Modo de sincronizagdo) como "Off" (Desligado), a funcionalidade de sincronizagao
é desativada.

¢ Um monitor secundario reproduz contetido ao mesmo tempo que o monitor principal.

¢ Enquanto o "Sync Mode" (Modo de sincronizacao) estiver a ser executado, o controlo de outros comandos
através de RS-232C pode néo funcionar.
(Esta funcionalidade podera nao estar disponivel em alguns modelos.)

pod
=]
e
3
c
(2]
(=
m:
(%]

Master Slave Slave: Slave

EBE

DPM Wakeup Control (Controlo de activacao da DPM)
« Esta funcionalidade define condicdes para activar o estado DPM de acordo com o processamento de sinais
digitais de DVI/HDMI.
e "Clock" (Reldgio): verifica o sinal do reldgio do sinal digital e, se existir sinal de relégio, activa o estado de DPM.
e "Sync" (Sincronizagao): activa o estado DPM quando os sinais de reldgio e os dados do sinal digital sdo introdu-
zidos.

Still Image Detecting (Deteccao de imagem fixa)
 Esta funcionalidade detecta imagens fixas.
» Se definir esta funcionalidade para "Yes" (Sim), pode utilizar o comando RS-232C para detectar imagens fixas.

PM Mode (Modo PM)

¢ Esta funcionalidade activa algumas das fun¢des do monitor depois de entrar no estado "Off" (Desligado), per-
mitindo que o monitor permaneca praticamente no mesmo estado em que estd quando é ligado.
"Power off" (Desligar): todas as funcdes permanecem desactivadas, excepto algumas fung¢des (Power [Energial,
Time [Horal], etc.) quando o monitor se desliga. (Os Extended Display Identification Data (EDID) [Dados de iden-
tificacdo de visor expandido] podem ser mantidos dependendo da entrada e do modelo.)
"Sustain Aspect Ratio" (Manter a propor¢do): mantém os Extended Display Identification Data (EDID) (Dados de
identificacdo de visor expandido) mesmo quando o monitor é desligado.
"Screen Off" (Desligar ecra): apenas desliga o ecra e o dudio quando o monitor entra em "Auto Off/Automatic
Standby/DPM" (Desligar automatico/Suspensdo automatica/DPM). O controlo baseado em rede é possivel.
"Screen Off Always" (Desligar sempre o ecra): tem a mesma fun¢ao que a opgao "Screen Off" (Ecra desligado)
do "PM Mode" (Modo PM). Também é possivel entrar no estado "Screen Off" (Ecra desligado) e activa-lo com
um comando.
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Factory Reset (Reposicao de fabrica)
 Esta funcionalidade permite-lhe restaurar todos os valores para as predefinicdes de fabrica.
¢ Se definir esta funcionalidade como "Yes" (Sim), todas as defini¢cdes excepto a definicdo "UTT" (horas de funcio-
namento do painel de sinalizacdo) sdo repostas para as predefini¢cdes de fabrica.
(Esta funcionalidade podera nao estar disponivel em alguns modelos.)
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@ All user settings will be reset.
Still Continue?

OPS/PC Power Control (Controlo de alimentacao do OPS/PC)

¢ Pode controlar a alimentacdo do OPS (leitor de multimédia) ao ligar ou desligar a energia do ecra.

 Disable (Desativar): desativa o PC Power Control (Controlo de alimentacdo do PC).

» Sync (on) (Sincronizacao [ligar]): sincroniza o estado de alimentacdo do OPS (leitor de multimédia) apenas

quando o monitor esta ligado.
¢ Sync (on/off) (Sincronizacdo [ligar/desligar]): sincroniza o estado de alimentacdo do OPS (leitor de multimédia)
com o do monitor.

« E possivel utilizar a funcionalidade PC Power Control (Controlo de alimentacio do PC) com a ligacio externa
RS-232C do leitor de multimédia.
(Esta funcionalidade podera nao estar disponivel em alguns modelos.)

Interface Selection (Selecao de interface)
¢ Pode configurar uma comunicacéo serial (de série) com o OPS ligado.
e RS-232C: possibilita a comunicacdo com dispositivos externos através da porta serial (de série).
e OPS: possibilita a comunicacdo através do OPS ligado ao produto.
¢ Alnterface Selection (Selecao de interface) é ativada apenas quando o kit de OPS estiver ligado.
(Esta funcionalidade podera nao estar disponivel em alguns modelos.)

Check Screen (Verificacao do ecra)

¢ A funcionalidade Check Screen (Verificagdo do ecra) avalia se existem ou nao irregularidades nas margens
do ecra. Sao formados OSD vermelhos, verdes e azuis no ecrd em intervalos de um segundo, enquanto um
sensor RGB testa as areas.

¢ Se definida para On (Ligada), a funcionalidade Check Screen (Verificagdo do ecra) é ativada.

¢ Se definida para Off (Desligada), a funcionalidade Check Screen (Verificacdo do ecrd) é desativada.

¢ Se o Portrait mode (Modo vertical) estiver definido para 90 ou 270, a funcionalidade Check Screen (Verificagdo
do ecrd) é definida para Off (Desligada) e fica desativada.

¢ Se o Pivot mode (Modo de pivot) estiver definido para On (Ligado), a funcionalidade Check Screen (Verificacdo
do ecrd) é definida para Off (Desligada) e fica desativada.

¢ Quando o Portrait mode (Modo vertical) e o Pivot mode (Modo de pivot) estiverem definidos para Off
(Desligados), a funcionalidade Check Screen (Verificacdo do ecra) é ativada.
(Esta funcionalidade podera nao estar disponivel em alguns modelos.)
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Definigoes
Configuracao de Sinalizacao Digital da LG NI
gurag ¢ 9 Reposicao de 3
fabrica E
DPM Desligado/5 seg./10 seg./15 seg./1 min./3 min./5 | 10 min. a
min./10 min. o
Estado de alimentacdo ligada STD/PWR/LST LST
Operacao das teclas Sim/Nao Nao
Operacao do comando de IV Normal/Utilizar apenas PWR/Bloquear tudo Normal
Operacao das teclas locais Normal/Utilizar apenas PWR/Bloquear tudo Normal
Modo limitado Sim/Nao Nao
Apresentacdo de menu Sim/Nao Sim
Apresentacao dos OSD Sim/Nao Sim
Despertar pela rede local Ligado/Desligado Desligado
Detecdo de imagem fixa Sim/Nao Sim
Reposicao de fabrica Confirmar

** Utilizador: defini¢coes do utilizador

Reposicao de fabrica VS Definicoes de fabrica

Item Reposicao de fabrica Definicoes de fabrica
Definir ID 1 Utilizador
IP Reposicao para a predefinicao "0" Utilizador

** As restantes sao iguais entre si.
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USB Cloning (Clonagem USB)

O administrador pode configurar um monitor mais rapidamente através de USB e configurar varios monitores em
simultaneo.
Todos os monitores configurados desta forma funcionam de acordo com as definicdes do mesmo monitor princi-

pal.
Utilizando este método reduz-se o tempo de instalacdo em comparacdo com o método RS-232C padrao.

/\ ATENGAO

* Para utilizar a funcao USB, certifique-se de que utiliza apenas dispositivos de armazenamento formatados como
FAT32. Os dispositivos de armazenamento USB formatados como outros sistemas de ficheiros podem nao funcio-
nar.

Ez Download (Transferéncia facil)

Os itens, como, por exemplo, EPK, TLL, imagem Splash e Micom, tém de ser transferidos.

Devido ao facto de existirem muitos itens para transferir e muitos métodos de transferéncia, os utilizadores podem experienciar
dificuldades e inconvenientes durante a transferéncia. A "Ez Download" (Transferéncia facil) foi criada para facilitar o processo de
transferéncia.

1 Seleccione "EZ Download" (Transferéncia fécil), utilizando os botées /\ ou \V e prima o boté&o "OK".

Installation Menu (V 3.0)
A

LG Digital Signage Setup

- USB Cloning
USB Cloning
Password Change

Set ID Setup * Receive from USB
Configuration Setup Send to USB
Lock Mode Logo Image. Downl-oad
Send to Daisy Chain

External Speaker
Fail Over D Previous ® ok
ISM Method
Easy Brightness Control

v
S/W : xx.xx.xx.xx Micom : X.xx.x ® 0K

2 Seleccione os itens que pretende transferir a partir da lista e seleccione "Apply" (Aplicar).
- Se seleccionar o item "EPK", os itens "Display EPK Version" (Apresentar verséo APK), "SPI Boot" e "LG Boot Logo" também sao
activados.
- Se seleccionar os itens "EPK" e "JPG", 0 "LG Boot Log" é desactivado e se anular depois a seleccdo do item "JPG"
oitem "LG Boot Log" é activado.
- Se os ficheiros "Global TLL" e "Model TLL" estiverem presentes, apenas o ficheiro "Global TLL" é apresentado.

3 Ositens "TLL, "JPG" e "EPK" séo transferidos por essa ordem. Durante a transferéncia, € apresentada para cada item a Down-
loading Percent Ul (IU de percentagem de transferéncia). Quando a transferéncia estiver concluida, o monitor desliga-se.

0 NOTA

¢ A"No Signal Image Download's UI" (IU de transferéncia sem imagem de sinal) apenas apresenta um idioma
(inglés) correctamente.

¢ Quando transferir ficheiros, apenas os ficheiros com nomes ingleses serdo apresentados correctamente.

¢ Uma lista de itens de "EZ Download" (Transferéncia facil) pode incluir até 255 itens.
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Ez Download

[ Softs Version ]
I [TLL] GlobalClone00001.TLL Current - 02.00,00.01

EPK : 02.00.00.01
[ [TLL] GlobalClone99999.TLL }
[ Forced Update Option ]

O SPIBoot @
[J[EPK] M1A_ATSC_KR_RevN02800_V0T1... S Bo‘:)‘: Logo O

0
(=}
e
=
c
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c
m
w

[No Signal Image]
Max Size : 1024KB
Total Size : 0KB

[ISM Bar Image]
Max Size : 1024KB
Total Size : 0KB

[ISM User Image]
Max Size : 1024KB
Total Size : 0KB

Apply
' Previous ® 0K
Receive from USB (Receber a partir de USB)

USB Cloning Receive from USB
Ez Download Select file type
Receive from USB ™ Global TLL =
Send to USB = [ Model TLL =
Logo Image Download GlobalClone00001.TLL
Send to Daisy Chain GlobalClone99999.TLL
B Previous ® 0K

O Previous ® 0K

1 Seleccione os ficheiros pretendidos utilizando os botées /A ou \/ e prima o botao "OK'".

2 Quando a transferéncia estiver concluida, o monitor entrard em suspensao. Se a transferéncia falhar, o ecrd muda para o ecra
de instalacao inicial.
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Send to USB (Enviar para USB)

-l

S

G.':" USB Cloning Send To USB
5; Ez Download Select file type

™ Global TLL =

Receive from USB S,
@
Send to USB ’ [ Mode

Select the file name and press OK to start
Logo Image Download

V'S
Send to Daisy Chain GlobalClone00001.TLL

v

B Previous ® 0K

O Previous ® 0K

1 Seleccione os ficheiros pretendidos utilizando os botées /\ ou \/ e prima o botéo "OK".

2 Quando a transferéncia estiver concluida, o ecrd mudara para o ecré de instalacao inicial.

0 NOTA

¢ Model TLL (Modelo TLL): é apresentado por baixo da pasta de nivel superior na sua unidade USB sob a forma
de "xx (nome do modelo)xxxxx.TLL". "Xxxxx" refere-se a um numero. O ficheiros "Model TLL" (Modelo TLL) sdo
apresentados apenas quando sao compativeis com o modelo e sdo transferiveis apenas quando os nomes de
modelo correspondem.
Por exemplo, se o modelo for "42SE3B-5DC", o respectivo ficheiro "Model TLL" (Modelo TLL) é guardado como
um ficheiro com um nome entre "xxSE3B-5DC00001.TLL" e "xxSE3B-5DC99999.TLL."

¢ Global TLL: é apresentado por baixo da pasta de nivel superior na sua unidade USB sob a forma de um "Glo-
balClonexxxxx.TLL". "Xxxxx" refere-se a um numero.
Por exemplo, se o modelo for "42SE3B-5DC", o respectivo ficheiro Global TLL é guardado como um ficheiro
com um nome entre "GlobalClone00001.TLL" e "GlobalClone99999.TLL". ( *
Para um ficheiro "Global TLL" ser clonado, o ficheiro "Model TLL' [Modelo TLL] na mesma pasta tem de ser elimi-
nado ou movido para uma pasta diferente.)

¢ Quando os ficheiros "Global TLL" e "Model TLL" (Modelo TLL) estdo presentes na pasta raiz, prima o botéo ver-
melho para apresentar o ficheiro "Global TLL" ou o verde para apresentar o ficheiro "Model TLL" (Modelo TLL).
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Logo Image Download (Transferirimagem do logétipo)

Esta funcionalidade permite-lhe transferir ficheiros Splash para o seu monitor.

-
Crie uma pasta "LG_MONITOR" na unidade flash USB e, em seguida, copie um ficheiro de imagem Splash para a %
pasta em questao. S
c
1 Seleccione o ficheiro de imagem pretendido utilizando os botdes /\ ou \V e prima o botdo OK. s
USB Cloning
Ez Download Logo Image Download
Receie from US8 >
Send to USB Image2.jpg
Logo Image Download Image3.jpg
Send to Daisy Chain 9 Previous ® oK
O Previous ® 0K

2 Aguarde até a transferéncia estar concluida. Quando a transferéncia estiver concluida, o monitor desliga-se e volta a ligar-se.

3 Quando o monitor se liga, pode ver a nova imagem Splash.

0 NOTA

* Apenas ficheiros JPEG de 1 MB ou de tamanho inferior podem ser utilizados como imagens Splash.

* Ficheiros JPEG com codificacdo progressiva ndo se aplicam.

* Certifique-se de que as imagens Splash tém uma resolucéo adequada para a resolu¢do do ecra do monitor.

 Aresolucdo maxima para uma imagem Splash é Full HD, 1920 x 1080 e HD, 1360 x 768. A resolu¢do minima para
uma imagem Splash é 64 x 64.
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Sendo to DaisyChain (Enviar para a ligacao em série)

Esta funcionalidade permite-lhe copiar as definicdes de um monitor para outros monitores através de RS-232C.

1 Transfira as definices do monitor actual para outros monitores associados através de saidas RS-232C.

o
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2 As defini¢des do primeiro monitor séo copiadas, mas as definicbes de outros monitores na ligagdo em série RS-232C nao sdo.

3 Seleccione "Send to DaisyChain" (Enviar para a ligagédo em série) e, em seguida, seleccione "Yes" (Sim) para transferir os
dados ou "No" (Nao) para regressar ao menu anterior.

4 Repita este procedimento até todos os monitores ligados a porta de saida R5-232C do monitor actual se desligarem. Depois
de os monitores se desligarem, ligue-os e verifique se as defini¢cdes foram copiadas.
(Esta funcionalidade poderd néo estar disponivel em alguns modelos.)

USB Cloning
Ez Download @ All user settings will be Send
Receive from USB * to Daisy Chain. Still Continue? * ﬂ Transfer Start Il
Send to USB
Logo Image Download Yes No

Send to Daisy Chain

O Previous ® 0K
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Password Change (Alteracao de palavra-passe)

Pode alterar a palavra-passe por motivos de seguranca.
Introduza um ndmero de 4 digitos em Change Password (Alterar palavra-passe).
Introduza novamente o mesmo nimero em Confirm Password (Confirmar palavra-passe) para confirmar a mesma.
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Installation Menu (V 3.0)
A

LG Digital Signage Setup Password Change
USB Cloning Change Password  [&][][*][%]

Password Change * Confirm Password  [*][*][=][%]

Set ID Setup
Configuration Setup B Previous © 0K
Lock Mode

External Speaker

Fail Over
ISM Method

Easy Brightness Control
v

S/W : xx.xx.xx.xx Micom : x.xx.x ® 0K
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Set ID Setup (Configuracao da ID do produto)

Esta funcionalidade permite-lhe definir uma ID para o aparelho.

Installation Menu (V 3.0)
A

LG Digital Signage Setup
USB Cloning
Password Change

Set ID Setup Set ID Lock [« No  »
Configuration Setup * Set ID 1

Set ID Setup

Lock Mode Auto Set ID Press OK
External Speaker Reset ID
Fail Over :

B Previous ® 0K
ISM Method
Easy Brightness Control

v

S/W : xx.xx.xx.xx Micom : x.xx.x ® 0K

Set ID Lock (Bloqueio da ID do produto)
e Pode activar a "Set ID Lock" (Bloqueio da ID do produto) seleccionando "Yes" (Sim) ou cancelé-la seleccionan-
do "No" (Nao).
Set ID (ID do produto)

e Seleccione e introduza um nimero entre 1 e 255 (1 e 1000 para alguns modelos) para a "Set ID" (ID do produ-
to).
Auto Set ID (Definicao automatica de ID do produto)
¢ Esta funcionalidade define automaticamente uma ID para o aparelho.

@ Setting ID Automatically.
Do you want to start with 1?
(Current SetID: 1)

* Se definir esta funcionalidade para "Yes" (Sim), é atribuida sequencialmente (comegando com 1) uma "Set ID"
(ID de produto) a todos os monitores na ligacdo em série RS-232C.

« Se definir esta funcionalidade para "No" (Nao), as "Set ID" (ID do produto) sao atribuidas sequencialmente aos
monitores, comecando pelo primeiro dispositivo.

* Uma "Set ID" (ID do produto) ndo pode sofrer uma reducdo do valor actual. Por isso, recomenda-se que execu-
te "Reset ID" (Repor ID) antes de utilizar esta funcionalidade.

¢ O tempo de execucdo pode variar dependendo do ambiente de instalacao.

* Se a"Auto Set ID " (Defini¢ao automatica de ID do produto) ndo for concluida normalmente, desligue e volte a
ligar o aparelho e tente novamente.

e As opcdes "Yes/No" (Sim/N&o) apenas funcionam no primeiro monitor da ligagcdo em série.
(Esta funcionalidade podera nao estar disponivel em alguns modelos.)

Reset ID (Repor ID)

« Esta funcao repde a "Set ID" (ID do produto).

e Apos a execucgdo, as "Set ID" (ID do produto) de todos os monitores na ligacdo em série RS-232C sdo repostas
para 1.
(Esta funcionalidade podera nao estar disponivel em alguns modelos.)

0 NOTA

 Certifique-se de que executa Auto Set ID/Reset ID (Definicdo automatica de ID do produto/Repor ID) quando a
funcionalidade "Picture ID" (ID de Imagem) estiver definida como "Off" (Desligada).
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Configuration Setup (Configuracao de parametros)

Esta funcionalidade permite efectuar a configuracdo detalhada do produto.

Installation Menu (V 3.0)

A
tli:lgllz:li:glgnage e Configuration Setup
AR Splash Offset Time
e USB Auto Playback
* 15Min Auto Off
LD Automatic Standby
s EIEL L Screen Saver Cube Yes
Fail Over
ISM Method  Previous © 0K
Easy Brightness Control

v
S/W : xx.xx.xx.xx Micom : X.xx.x ® 0K

Splash Offset Time (Duracéao do Splash)
« Esta funcionalidade controla o periodo de tempo durante o qual uma imagem Splash é apresentada.
e Pode seleccionar um intervalo de tempo entre 0 e 10 segundos.
USB Auto Playback (Reproduc¢ao USB automatica)
« Esta é uma funcionalidade que reproduz automaticamente ficheiros de video ou fotografia a partir do disposi-
tivo de armazenamento USB.
« Esta funcionalidade é ativada ao ligar uma unidade USB ao monitor ou ao ligar o monitor com a unidade USB
ja ligada ao mesmo.
 Os ficheiros de video e fotografia tém de estar na pasta raiz, na primeira particao do dispositivo de armazena-
mento USB.
 Os ficheiros de video ou fotografia aqui localizados sdo reproduzidos repetidamente.

0 NOTA

e Contetdos armazenados no dispositivo de armazenamento USB ligado a "USB 1" sdo reproduzidos se os
dispositivos de armazenamento USB estiverem ligados a "USB 1" e "USB 2".

15 Min Auto Off (Desligar automatico apés 15 min)
 Define a utilizacdo ou ndo da funcéo Desligar automético ap6s 15 min.
* Pode ser definida para Ativada ou Desativada.
 Ativada: se ndo houver sinal durante 15 minutos, o aparelho desliga-se.
 Desativada: a funcdo Desligar automético apés 15 min. ndo é utilizada.
* Recomenda-se que defina esta funcionalidade para Desligada se pretender utilizar o produto durante longos
periodos de tempo, uma vez que a funcao desliga o produto.
Automatic Standby (Suspensao Autom.)
* Define a utilizacdo da funcao de standby automético em 4 horas/6 horas/8 horas.
* A opcdo pode ser definida como Desligado, 4 horas, 6 horas ou 8 horas.
* Se definir esta funcionalidade com um valor diferente de Desligado, o produto desliga-se se ndo houver um
comando efetuado no controlo remoto durante 4, 6 ou 8 horas.
* Se definir esta op¢do como Desligado, a funcao Standby automatico é desativada.
Screen Saver Cube (Cubo protector de ecra)
 Afuncionalidade Screen Saver (Protector de ecra) permite-lhe activar/desactivar a apresenta¢do do Cubo LG
numa rotac¢ao a 360 graus no ecra em caso de auséncia de sinal.
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Lock Mode (Modo de bloqueio)

Esta funcionalidade permite-lhe seleccionar uma entrada que pretende limitar. A entrada seleccionada é automati-
camente limitada de acordo com as suas defini¢oes.
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Installation Menu (V 3.0)
A

LG Digital Signage Setup
USB Cloning
Password Change
Set ID Setup Lock Mode
Configuration Set
onriguration setup USB m
Lock Mode ’ Initial Setti m
nitial Settin
External Speaker g
: B Previous ® 0K
Fail Over
ISM Method
Easy Brightness Control
v

S/W 2 xx.xx.xx.xx Micom & x.xx.x ® 0K

uUsB
 Activa/desactiva a entrada USB. Acontece o seguinte ao desactivar a entrada USB:
 Ajanela de contexto apresentada quando é ligado um disco USB ao seu monitor é bloqueada.
* Nao pode aceder a "My Media" (Os meus média) no menu.
* Néo pode aceder a "USB Input" (Entrada USB) na Input List (Lista de entradas).
 "USB Auto Playback" (Reproducéo USB automatica) estd definida para "No" (N&o) e a entrada esta desactivada. (*
No entanto, pode transferir actualizagdes de software e ecras de boas-vindas.)

Initial Setting (Defini¢oes de fabrica)
« Ativa ou Desativa a funcionalidade de Defini¢des de fabrica.
* Se definir como Desativada, a funcionalidade de Defini¢des de fabrica é desativada no menu.
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External Speaker (Coluna externa) / Audio out (Saida de audio)

Esta funcionalidade permite a transferéncia de sinais de audio analégicos/digitais do seu monitor para dispositivos
externos.
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Installation Menu (V 3.0)
A External Speaker

LG Digital Signage Setu

U(;B (g“::ﬁ:gg ’ P * Output Control [« off

Password Change - Previous ® 0K

Set ID Setup

Configuration Setup

Lock Mode

Fail Over

ISM Method

Easy Brightness Control
v

S/W : xx.xx.xx.xx Micom : X.xx.x ® 0K

Output Control (Controlo de saida)
» "Off" (Desligado): ndo transfere sinais de dudio para dispositivos externos.
 "Fixed" (Fixo): transmite o volume a um nivel fixo.
(O volume de um dispositivo de dudio externo nao pode ser silenciado.)
e Varidvel: o nivel de Volume pode ser alterado para um valor entre 0 e 100.
(Esta funcionalidade pode ndo ser compativel em alguns modelos.)

0 NOTA

* Quando ligar um dispositivo de dudio externo ao monitor, certifique-se de que utiliza um com um amplificador
audio incorporado.
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Fail Over (Falha)
o . . . - . < e
=] Esta funcionalidade permite a mudanca automatica para outra entrada com sinal quando nao existir sinal da entra-
é‘ da actual do aparelho.
c
s Installation Menu (V 3.0)
A
LG Digital Signage Setup
USB Cloning Fail Over
Password Change
Set ID Setup Mode
Configuration Setup US_B_
Lock Mode ’ Priority1
External Speaker Pr!or!ty2
ISM Method LI
Easy Brightness Control D Frovios © 0K
v
SIW 2 xxxx.xx.xx Micom : X.xx.x ® 0K

Pode definir "Mode" (Modo) como Off (Desligada), Auto ou Manual.
» "Off" (Desligada): a funcionalidade "Fail Over" (Falha) é desactivada.
* "Auto" (Automadtica): Se ndo houver sinal de entrada a partir da entrada actual, a entrada do aparelho muda
para outra entrada que tenha um sinal de video seguindo uma ordem especificada
(* consulte a tabela).
* "Manual": pode definir prioridades para as entradas quando n&o houver sinal. Se houver vérios sinais de video,
a entrada actual muda para a entrada com a prioridade mais elevada.

E possivel definir o USB para "Off" (Desligado), "Movie" (Filme) ou "Photo" (Fotografia).

» "Off" (Desligada): a funcao "Fail Over" (Falha) de USB é desactivada.

» "Movie" (Filme): se definir esta funcionalidade como "Auto" (Automatica), um filme sera reproduzido quan-
do ndo houver sinal de entrada. Se definir esta funcionalidade para "Manual’, um filme sera
reproduzido quando nado houver sinal a partir de qualquer uma das entradas organizadas por
prioridade.

» "Photo" (Fotografia): se definir esta funcionalidade para "Auto" (Automatica), uma apresentacao de diapositi-
vos serd reproduzida quando ndo houver entrada de sinal. Se definir esta funcionalidade
para "Manual’, uma apresentacao de diapositivos sera reproduzida quando nao houver
sinal a partir de qualquer uma das entradas organizadas por prioridade.

Prioridades de "Fail Over" (Falha) quando a funcionalidade esta definida para "Auto" (Automatica)

Fonte atual 1.2 alteracdao 2.2 alteracao 3.2 alteracao 4.2 alteracao 5.2 alteracao
RGB HDMI DVI-D OPS Reproducao USB | oo\ ¢\ a1 RGB
automatica
DVI-D HDMI oPS RGB Reproducao USB | oo\ o\ Al Dy
automatica
HDMI DVI-D OPS RGB Reproducao USB | o1 o Nl HDMI
automatica
oPS HDMI DVI-D RGB Reproducao USB | oo\ i\ A oPS
automatica
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0 NOTA

* O numero de prioridades pode variar consoante o modelo.

* Se definir "Mode" (Modo) como "Off" (desligado), todas as respectivas sub-op¢des sao desactivadas.

* Se 0 Mode (Modo) estiver definido para Auto (Automatico), o menu Priority (Prioridade) é desativado.

¢ Se definir "USB" como "Movie" (Filme) ou "Photo" (Fotografia), a opcao "USB Auto Playback" (Reprodugéo USB
automadtica) em "Configuration Setup" (Configuracao de parametros) é desactivada e a fungao correspondente
também.

¢ Se definir a opcéo "USB Auto Playback" (Reproducao USB automatica) em "Configuration Setup" (Configuracéo de
parametros) como "Movie" (Filme) ou "Photo" (Fotografia), a opgdo "USB" em "Fail Over" (Falha) é desactivada e a
funcéo correspondente também.

* Quando a opgao "USB" em "Lock Mode" (Modo de bloqueio) é desactivada, tanto a opgao "USB Auto Playback"”
(Reproducao USB automética) como a opgao "Fail Over" (Falha) sao desactivadas e as fungdes correspondentes
também.

* Para que a funcao "Fail Over" (Falha) de USB funcione, a sua unidade USB tem de ter uma pasta "FAIL_OVER" ou
"fail_over" vélida, bem como contetido (filmes e imagens) vélido.

¢ Sea sua unidade USB nao tiver uma pasta "FAIL_OVER/fail_over" nem contetido, o menu de contexto USB predefi-
nido é apresentado quando a fungdo "Fail Over" (Falha) de USB é executada.

A funcao "Fail Over" (Falha) de USB nao funciona ap6s a distribuicdo de contetidos (ou a reproducao de programa-
¢ao).

No entanto, se um evento de falha ocorrer (ligagao de sinal de entrada/opg¢ao de USB de alteracao para falha/Nova
ligacdo USB), a funcdo "Fail Over" (Falha) de USB funciona.

A funcao "Fail Over" (Falha) de USB nao funciona durante a reproducédo de um ficheiro de contetidos ou durante a
espera da reproducdo de programacao.

¢ Afuncao "Fail Over" (Falha) de USB nao funciona durante as actualizagcdes de software, incluindo "EZ Download"
(Transferéncia facil).

¢ Conteudos armazenados no dispositivo de armazenamento USB ligado a "USB 1" sao reproduzidos se os
dispositivos de armazenamento USB estiverem ligados a "USB 1" e "USB 2"

-
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ISM Method (Método ISM)

Se uma fotografia for apresentada no ecra durante um longo periodo de tempo, a fixacdo de imagem pode ocor-
rer. O "ISM Method" (Método ISM) é uma funcionalidade que evita a fixacdo de imagem.
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Installation Menu (V 3.0) ISM Method

A
LG Digital Signage Setup Mode m
USB Clonin
Password Cghange Timer
Set ID Setup Period
Configuration Setup ulie
Lock Mode * Bar Image
External Speaker Bar Color
Fail Over Bar Transparency
Easy Brightness Control User Image

v

© Previous ® 0K
SIW 2 xxxxxx.xx Micom : x.xx.x ® 0K
Mode (Modo)

"Normal": desactiva o método ISM.
"Inversion" (Inversao): inverte as cores do ecra para remover a fixacdo de imagem.
"Orbiter" (Orbitador): move a posi¢ao da imagem no ecrd num determinado nimero de pixels em intervalos
regulares e numa determinada ordem para remover a fixacdo de imagem.
"White Wash" (Lavagem de brancos): apresenta um padrdo branco para remover a fixagdo de imagem.
"Color Wash" (Lavagem de cor): apresenta alternadamente um padrao branco e um padrao de cor para remo-
ver a fixacdo de imagem.
e "Washing Bar" (Barra de lavagem): apresenta uma barra no ecra para mover suavemente a imagem.
(Se seleccionar a opcao "Washing Bar" [Barra de lavagem], Bar Image [Imagem da barra], Bar Color [Cor da bar-
ra] ou Bar Transparency [Transparéncia da barra] é activado.)
» "User Image" (Imagem do utilizador): reproduz as suas fotografias ou filmes através de um dispositivo de arma-
zenamento USB.
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Timer (Temporizador)
* "Immediately" (Imediatamente): executa a funcdo ISM imediatamente apés a janela do menu "ISM Method"

(Método ISM) desaparecer. A opcao "Period/Time (Periodo/Hora) é desactivada.

a) "Inversion" (Inversao): inverte o ecra a cada 30 minutos.

b)"Orbiter" (Orbitador): aimagem move-se 3 pixels de 2 em 2 minutos numa determinada ordem.

¢) "User Image" (Imagem do utilizador): Apresenta aimagem em modo de repeticao até premir o botao "EXIT"

(Sair) do comando.

» "Repeat" (repetir): executa a fungao ISM durante um periodo de tempo especificado em cada periodo.

(As opgdes "Period" [Periodo] e "Time [Hora] apenas sdo activadas quando a funcionalidade "Repeat” [Repetir]

é seleccionada.)

a) "Inversion" (Inversao):inverte o ecra durante um periodo de tempo especificado e, em seguida, restaura o
ecra para as defini¢des originais. O periodo é novamente calculado depois de o ecra
ser restaurado.

b) "Orbiter" (Orbitador): move a imagem 3 pixels em intervalos de tempo especificados. No modo "Repeat"
(Repeticdo), a funcdo "Orbiter (Orbitador) termina apenas quando um filme é emitido
ou quando prime um botdo do comando. Depois de a funcdo "Orbiter" (Orbitador)
terminar, o periodo é novamente calculado.

¢) "User Image" (Imagem do utilizador): pode terminar esta funcao, premindo o botao "EXIT" (Sair) do coman-

do antes que um determinado periodo de tempo passe. Depois de
a fungao "User Image" (Imagem do utilizador) terminar, o periodo é
novamente calculado.

Period (Periodo)

» Pode definir o periodo entre 1 e 24 horas.
e Quando prime um botdo no comando, esta funcao é terminada e o periodo é novamente calculado.

Time (Horas)
¢ Pode seleccionar entre 1 - 10 min/20 min/30 min/60 min/90 min/120 min/180 min/240 min
e Afuncdo ISM é executada durante um periodo de tempo especificado.

0 NOTA

Still Image Detecting (Deteccao de imagem fixa) e ISM Method (Método ISM)
* Se definir Still Image Detecting (Deteccdo de imagem fixa) como "Yes" (Sim), a funcéo ISM é iniciada quando o
periodo de tempo especificado de imagem parada é alcancado. Quando um filme é emitido, a funcdo é terminada
e o periodo é recalculado.
* Se definir Still Image Detecting (Detec¢do de imagem fixa) como "No" (N&o), a funcao ISM é iniciada quando o
periodo de tempo especificado para premir um botdo do comando é alcancado.
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Bar Image (Imagem da barra)
« "Off" (Desligada): apresenta uma barra com uma resolucéo fixa de 300 x 1080 e, em seguida, desloca a barra.
e "On" (Ligada): apresenta uma imagem transferida pelo utilizador e desloca a imagem.

0 NOTA

* Asimagens podem ser apresentadas no tamanho que pretender e nao existe um limite de tamanho. (No entanto,
altura da imagem estabelecida é de 1080.)

« Se for transferida apenas uma imagem, a imagem é apresentada como unidade auténoma e a barra desloca-se.

« Se forem transferidas varias imagens, as imagens movem-se alternadamente aparecendo e desaparecendo para
transitar de uma para a outra.

» Cada uma das imagens transferidas é apresentada uma vez por ciclo.

el
2
3
(=
(7]
c
m:
wn

Como transferir uma Imagem de barra ISM em Transferéncia facil

1 Para transferir uma imagem em "Ez Download" (Transferéncia facil), tem de haver um ficheiro de imagem numa
pasta "ism_bar" ou "ISM_BAR" no seu dispositivo de armazenamento USB.

2 Elimine o conteddo armazenado na memoria interna antes de transferir um novo ficheiro de imagem.

3 Adicione [ISMBAR] como prefixo ao nome de um ficheiro para o distinguir de outros (EPK, logétipo, nenhum
sinal, etc.).

4 Transfira fotografias ISM ou filmes em "Ez Download" (Transferéncia facil).

0 NOTA

* Pode transferir varias imagens com até um total de 5 MB.

» O tamanho de bits total das imagens tem de ser inferior a 50 MB.
Por exemplo, no caso de uma imagem de 500 KB com uma resolucdo de 1920 x 1080 bits, o seu tamanho de bits,
tal como calculado pela descodificagdo imagem é de cerca de 7,91 MB (1920 * 1080 * 32 bits/1024/1024/8).
Por isso, se transferir 7 imagens do mesmo tamanho, o tamanho total das imagens é de cerca de 3,5 MB, o que
estd dentro do limite dos 5 MB, mas porque o seu tamanho de bits total é 7,91 MB * 7 = 55,3 MB, ndo podem ser
transferidas.

Bar Color (Cor da barra)
» Pode seleccionar entre seis cores: vermelho, verde, azul, branco, preto e cinzento.
« Esta funcionalidade apenas se aplica quando a funcionalidade "Bar Image" (Imagem da barra ) esta definida
como "Off" (Desligada).

Bar Transparency (Transparéncia da barra)
» "Off" (Desligada): apresenta a barra opaca.
e "On" (Ligada): apresenta a barra translucida.

Bar Direction (Direccao da barra)
 "Left -> Right" (Esquerda -> Direita): a barra move-se da esquerda para a direita.
e "Right -> Left" (Direita -> Esquerda): a barra move-se da direita para a esquerda.
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User Image (Imagem do utilizador)
e Esta funcionalidade permite a reproducéo de fotografias e filmes utilizando o dispositivo de armazenamento
USB.
(Se seleccionar "User Image" (Imagem do utilizador), as op¢des de conteido "Movie" (Filme) e "Photo" (Foto-
grafias) sdo activadas.
- "Movie" (Filme): reproduz filmes armazenados na pasta ISM (ou ism) no seu dispositivo de armazenamento
USB
- "Photo" (Fotografia): reproduz uma apresentacédo de diapositivos de imagens guardadas na pasta ISM (ou
ism) no seu dispositivo de armazenamento USB.
e Se"USB 1" e "USB 2" estiverem activas, a funcionalidade "User Image" (Imagem do utilizador) é executada no

dispositivo ligado a USB 1.

Enquanto "User Image" (Imagem do utilizador) é executada, os menus nao sao apresentados até premir uma

tecla.

Se premir uma tecla, os menus sdo apresentados no ecra e pode alterar definicoes.

¢ Afuncdo "User Image" (Imagem do utilizador) é executada no dispositivo USB 1 se os dispositivos de armaze-

namento USB estiverem ligados a "USB 1" e "USB 2".

Enquanto a fungdo "User Image" (Imagem do utilizador) estiver a ser executada, "USB 1" e "USB 2" ndo podem

estar ocupadas durante a reproducao de conteldo armazenado na meméria interna.

¢ Quando nao existe uma pasta/contetido valido, nenhuma accéo é realizada.

¢ Pode guardar os seus filmes e fotografias na memoria interna utilizando a "Ez Download" (Transferéncia facil).
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Como transferir uma fotografia/filme ISM em Transferéncia facil

1 Para transferir uma imagem de utilizador em "Ez Download" (Transferéncia fécil), tem de existir um ficheiro de
imagem de utilizador numa pasta "ism" ou "ISM" na sua unidade USB.

2 Elimine o contetido armazenado na memodria interna antes de transferir um novo ficheiro de imagem.

3 Adicione [ISMPHQO] como prefixo ao nome de um ficheiro de fotografias ou [ISMMOV] se o ficheiro tiver filmes,
para distingui-lo de outros (EPK, Logétipo, Sem sinal, etc.)

4 Transfira fotografias ISM ou filmes em "Ez Download" (Transferéncia facil).

0 NOTA

 Pode transferir um ficheiro de filme de até 30 MB.
 Pode transferir vérias fotografias até um total de 5 MB.
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Easy Brightness Control (Controlo Facil da Luminosidade)

A luz de fundo é ajustada de acordo com of(s) seu(s) horario(s).

Installation Menu (V 3.0)
A

Configuration Setup
Lock Mode

External Speaker

Fail Over

ISM Method

SuperSign Server Setup
Holiday Schedule

No Signal Image

v

S/W : xx.xx.xx.xx Micom : x.xx.x ® 0K

Easy Brightness Control

Mode  KICTNNC

o 2]

i
Backlight

Easy Brightness Control

Mode  KINCCINC

P =

Minute
Backlight

[ - 1
[ - 1]

Add Schedule \

Add Schedule

12:00 (70)

Close

Close

¢ Aluz de fundo é ajustada de acordo com o(s) seu(s) horario(s).
¢ Pode definir esta funcionalidade como "On" (Ligada) ou "Off" (Desligada).
¢ O "Easy Brightness Control" (Controlo Facil da Luminosidade) é desactivado se a hora nao estiver definida.
¢ Afuncdo "Easy Brightness Control" (Controlo facil da luminosidade) é desactivada se a funcionalidade "Energy
Saving" (Poupanca de energia) for definida como "Maximum" (Maximo).
¢ Pode adicionar até seis programacdes e estas sao organizadas por ordem ascendente, em funcdo da hora.
* Se forem adicionadas mais de seis programacées, a Ultima serd automaticamente eliminada.
¢ Pode apagar uma programacao seleccionando-a a partir da lista e premindo o botao "OK".
¢ Programacgées duplicadas ndo sao adicionadas. No entanto, o valor da luz de fundo é renovado.
(Esta funcionalidade podera nao estar disponivel em alguns modelos.)
¢ Regressar as definicdes iniciais clicando [GERAL] -> [Repor Defini¢des Iniciais].
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SuperSign Server Setup (Configuracao do servidor SuperSign)

Esta funcionalidade é utilizada para estabelecer ligagao ao software SuperSign.

Installation Menu (V 3.0)
A

Configuration Setup
Lock Mode
External Speaker
Fail Over

ISM Method Player Name
Easy Brightness Control ’ Server IP Setting
SuperSign Server Setup Server IP Status

Holiday Schedule
No Signal Image 5 Previous © 0K

SuperSign Server Setup

v

S/W : xx.xx.xx.xx Micom : x.xx.x ® 0K

Player Name (Nome do leitor)

 Pode definir o nome do leitor que pretende controlar no software SuperSign. (Pode introduzir até 20 caracte-
res.)

Server IP Setting (Definicao do IP do servidor)
 Pode definir o endereco de IP do computador (servidor) no qual o software SuperSign esta instalado.

Server IP Status (Estado do IP do servidor)
* Esta funcionalidade mostra o estado da ligacdo entre o monitor e o servidor SuperSign.
- "Not connected" (Nao ligado): o monitor ndo esta ligado ao servidor SuperSign.
- "Waiting for Approval" (A aguardar aprovagao): o seu monitor esta ligado ao servidor SuperSign mas ainda
nao foi aprovado.
- "Rejected" (Rejeitado): o seu monitor esta ligado ao servidor SuperSign mas foi rejeitado.
- "Connected" (Ligado): o seu monitor esta ligado ao servidor SuperSign e foi aprovado.
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Holiday Schedule (Programacao de férias)

bl
o ) . . R
= Esta funcionalidade permite-lhe especificar os feriados (unidade: dia) quando o aparelho nao é utilizado.
2
m Installation Menu (V 3.0) Holiday Schedule Holiday Schedule
A
< On > | K off >

Configuration Setup
Lock Mode Add Schedule \ Add Schedule \

External Speaker January 1~January 1 || || ——————————————————
Fail Over

ISM Method
Easy Brightness Control ’
SuperSign Server Setup
Holiday Schedule
No Signal Image

v

S/W : xx.xx.xx.xx Micom : x.xx.x ® 0K

« As férias sao especificadas de acordo com o(s) seu(s) horario(s).

* Pode definir esta funcionalidade como "On" (Ligada) ou "Off" (Desligada).

* Afuncédo Holiday Schedule (Programacéo de férias) é desactivada se a hora actual ndo estiver definida.
e Pode adicionar até sete programacoes.

e Nao é possivel adicionar programacdes duplicadas.
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No Signal Image (Imagem de auséncia de sinal)

Esta funcionalidade permite que aimagem de ecré seja alterada quando nao houver sinal.

0
(o]
2
Installation Menu (V 3.0) No Signal Image o)
A =
" (7]
Configuration Setup * No Signal Image <« Disable p

Lock Mode Mode
External Speaker Slide Time

Fail Over
ISM Method =i © 0K
Easy Brightness Control
SuperSign Server Setup
Holiday Schedule

No Signal Image

v

S/W : xx.xx.xx.xx Micom : X.xx.x ® 0K

Pode utilizar aimagem predefinida de "No Signal" (Sem sinal) ou uma nova imagem ao desactivar ou activar
a funcédo "No Signal Image" (Imagem de auséncia de sinal).

Pode alterar o tamanho da imagem para "Full" (Completo), "Original" ou "Fit" (Ajustada) na opg¢ao "Mode"
(Modo).

Pode definir "Slide Time" (Tempo de apresentagao de diapositivos) se transferiu varias imagens. (5/10/15/20
sec [seg.])

Como transferir uma imagem de auséncia de sinal em Transferéncia facil

1 Para transferir uma imagem em "Ez Download" (Transferéncia facil), tem de existir um ficheiro de imagem numa

pasta "lg_sig" ou "LG_SIG" na sua unidade de USB.

2 Elimine o contetdo armazenado na memoria interna antes de transferir um novo ficheiro de imagem.

3 Seleccione a(s) imagem(ns) que pretende instalar. Certifique-se de que o tamanho total no canto direito do

menu "EZ Download" (Transferéncia facil) nao excede o tamanho maximo de 10240 KB (10 MB).

4 Transfira o ficheiro de imagem para a imagem de auséncia de sinal em "EZ Download" (Transferéncia facil).

0 NOTA

Apenas ficheiros JPEG 1 de MB ou de tamanho inferior podem ser utilizados como actualizacao de "No Signal
Image" (Imagem de auséncia de sinal).

Ficheiros JPEG com codificacao progressiva ndo se aplicam.

A resolucdo maxima do ficheiro para uma "No Signal Image" (Imagem de auséncia de sinal) é Full HD, 1920 x 1080
e HD, 1360 x 768. A resolucao minima do ficheiro para uma "No Signal Image" (Imagem de auséncia de sinal) é 64 x
64.

Ficheiros de "No Signal Image" (Imagem de auséncia de sinal) com uma resolucao Full HD, 1920 x 1080 podem
gerar fixacao de imagem.

Apenas ficheiros de "No Signal Image" (Imagem de auséncia de sinal) com nomes ingleses séo apresentados cor-
rectamente.
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Crestron

e Esta funcdo permite a sincronizagdo com uma aplicacdo disponibilizada pela Crestron.

« Servidor: este menu define o IP para a ligacdo de rede ao servidor (equipamento disponibilizado pela Cres-
tron).

* Porta: este menu define a porta da ligacdo de rede ao servidor. O niumero da porta predefinido é 41794.

« ID do IP: este menu define uma identificagdo Unica para a sincronizacdo com a aplicacéo.

Leitor multimédia de sinalizacao digital

O Leitor multimédia de sinalizacdo digital pode reproduzir contetdo produzido e distribuido pelo SuperSign W.
Os tipos de conteudo suportados incluem conteudo de entradas externas, texto e musica, bem como fotografias,

videos e Monitor de sinalizacao.

Conteudo executavel

* cts: estes ficheiros podem ser reproduzidos a qualquer momento.
*sce: estes ficheiros podem ser reproduzidos a qualquer momento como ficheiros *.cts ou podem ser reproduzi-
dos consoante um determinado agendamento.

Utilizar o menu Os meus média para reproduzir ficheiros

* Depois de introduzir o dispositivo de armazenamento USB, aceda ao menu Os meus média e selecione o
ficheiro de conteudo executdvel sob o separador "Todos os Média" ou sob o separador "Lista de conteudos"
para reproduzir o ficheiro.

Reproducéo automatica ao introduzir USB

* Ao ligar a alimentacéo ou introduzir um dispositivo USB quando a alimentacao estiver ligada reproduz auto-
maticamente o contetido executdvel numa pasta especifica.

* Se o dispositivo USB ja estiver inserido quando a alimentacéo é ligada, o contetido executédvel na pasta "nor-
mal" é reproduzido por predefinicdo. Se a pasta "normal" ndo existir, é reproduzido o contetdo executavel na
pasta "AutoPlay".

e Se um dispositivo USB for inserido algum tempo depois de a alimentacdo ser ligada, é reproduzido o contetido
executavel na pasta "AutoPlay" por predefinicdo. Se a pasta "AutoPlay" nédo existir, é reproduzido o conteido
executavel na pasta "normal”.

* A reproducado automatica de um dispositivo USB inserido sé é suportada na porta USB 1.

Distribuicao e reproducao de contetido através de SuperSign W

* Se um dispositivo de armazenamento USB for inserido na porta USB 1, o cabo LAN estiver ligado e as defini-
¢oes do SuperSign Server configuradas, o conteudo pode ser recebido a partir do servidor SuperSign W.

« E possivel definir programacées para reproduzir uma grande variedade de conteddos especificos ou ficheiros
multimédia, incluindo fotografias e video, do SuperSign W sempre que o utilizador pretender.

» As mensagens criadas pelo utilizador podem ser enviadas para o leitor através do SuperSign W.

 Para mais informagodes, consulte o manual do SuperSign W.
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